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Sicherheitshinweise fur den SAFETY BUTTON
SUPER VINCI

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des SAFETY BUTTON SUPER VINCI von Benelli U.S.A. Diese
Sicherheitstaste wurde entwickelt, um die Nutzung deiner Waffe sicherer zu gestalten. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig uber Riuckrufe auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Sicherheitstaste nur in Verbindung mit der Super Vinci Waffe.

Achte darauf, dass die Sicherheitstaste korrekt installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.
Uberpriife die Funktionalitat der Sicherheitstaste vor jedem Gebrauch.

Verwende die Sicherheitstaste nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen
bemerkst.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Sicherheitstaste:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die alte Sicherheitstaste (falls vorhanden) gemal den Anweisungen des Herstellers.
Setze die neue Sicherheitstaste an der vorgesehenen Stelle ein, bis sie einrastet.

Uberprife, ob die Sicherheitstaste sicher sitzt und ordnungsgemag funktioniert.

o

[¢]

[¢]
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2. Nutzung der Sicherheitstaste:

o Aktiviere die Sicherheitstaste, bevor du die Waffe nicht mehr benutzt.
o Deaktiviere die Sicherheitstaste nur, wenn du bereit bist, die Waffe zu verwenden.
o Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn du die Sicherheitstaste betatigst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Sicherheitstaste gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.

¢ Informiere dich Gber die umweltfreundlichen Entsorgungsmaéglichkeiten in deiner Nahe.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile der Sicherheitstaste sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des SAFETY BUTTON SUPER VINCI wende
dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle
relevanten Informationen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts zur Hand hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner sorgfaltigen Handhabung abhangt. Die Einhaltung
dieser Richtlinien tragt dazu bei, Risiken zu minimieren und die Sicherheit fur dich und andere zu gewahrleisten.



SAFETY BUTTON SUPER VINCI Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SAFETY BUTTON SUPER VINCI from BENELLI U.S.A. This guide provides important
safety information to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using the
SAFETY BUTTON SUPER VINCI.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the SAFETY BUTTON SUPER VINCI out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear that could affect its performance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always follow the manufacturer's instructions when using the SAFETY BUTTON SUPER VINCI.

Do not modify or alter the product in any way that may compromise its safety.

Ensure that the product is installed correctly according to the installation instructions provided.

Use the product in a dry environment to avoid electrical hazards.

If the product appears damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o Read all instructions thoroughly before beginning installation.
o Ensure that you have all necessary tools and components for installation.
o Follow these steps for installation:
1. Locate the designated area for installation.
2. Secure the SAFETY BUTTON SUPER VINCI in place, ensuring it is firmly attached.
3. Check that all connections are tight and secure.
4. Test the button to ensure it operates correctly before regular use.

2. Usage Instructions:

o Press the SAFETY BUTTON SUPER VINCI only when necessary and in accordance with the
manufacturer's guidelines.

o Avoid pressing the button with excessive force.

o Regularly test the functionality of the safety button to ensure it is operating correctly.

o If the button does not respond as expected, refer to troubleshooting guidelines or seek
professional assistance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SAFETY BUTTON SUPER VINCI in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SAFETY BUTTON SUPER VINCI, please reach out to your local BENELLI
U.S.A. representative or visit the official website for more information.

Please retain this safety instruction guide for future reference. Your safety is our priority, and we appreciate
your commitment to using the SAFETY BUTTON SUPER VINCI responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Botdn
de Seguridad Super Vinci

Introduccidn
Gracias por elegir el Botdn de Seguridad Super Vinci de Benelli U.S.A. Este producto estd disefiado para

garantizar la seguridad durante su uso. Esta guia proporciona informacién importante sobre las pautas de
seguridad, instrucciones de instalacién y uso, y detalles sobre cémo desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza el Botdn de Seguridad Super Vinci solo para el propdsito previsto.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Asegurate de que el botdn esté correctamente instalado antes de su uso.

Evita la exposicién a ambientes extremos, como temperaturas muy altas o muy bajas.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones mientras utilizas el producto.

Si sientes que el botdn no responde correctamente, detén su uso inmediatamente y verifica su estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Boton de Seguridad:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién del botén.
o Verifica que el botén esté firmemente fijado y que no haya piezas sueltas.

2. Uso del Boton de Seguridad:

o Presiona el botén suavemente para activar su funcion.
o AsegUrate de que el drea alrededor del botén esté despejada antes de presionar.
o Si el botén no funciona como se espera, consulta el manual de usuario o contacta al soporte.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Botdn de Seguridad Super Vinci, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y hardware.

¢ No tires el producto en la basura comun; busca puntos de recoleccién especificos para su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el Botén de Seguridad Super Vinci, incluyendo preguntas sobre seguridad o
reportes de productos inseguros, consulta con el fabricante o visita su sitio web. Asegurate de tener el nimero



de modelo a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Utiliza el Botén de Seguridad Super Vinci de manera
responsable y mantén siempre un enfoque proactivo hacia la seguridad.



Guide de Sécurité pour le BOUTON DE SECURITE
SUPER VINCI

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOUTON DE SECURITE SUPER VINCI de BENELLI U.S.A. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, d'installation et de mise au rebut de ce produit. En suivant ces
instructions, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les fins prévues.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
Ne tente pas de modifier le produit de quelque maniere que ce soit.

En cas de probléme, contacte un professionnel pour obtenir de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Utilise toujours le BOUTON DE SECURITE SUPER VINCI dans un environnement sec.

Ne force pas le bouton si tu sens une résistance.

Ne place pas d'objets lourds ou encombrants sur le bouton.

Si tu remarques des signes de dysfonctionnement, cesse immédiatement son utilisation.
Ne partage pas le produit avec des personnes qui ne connaissent pas son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Choisis un emplacement approprié pour le bouton, facilement accessible.
o Assuretoi que la surface est propre et seche avant d'installer le bouton.
o Suis les instructions du fabricant pour fixer le bouton correctement.

2. Utilisation :

o Appuie doucement sur le bouton pour Il'activer.
o Vérifie que le bouton fonctionne correctement avant chaque utilisation.
o En cas d'urgence, utilise le bouton conformément aux instructions spécifiques fournies.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageéres ordinaires.
* Consulte les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des produits électroniques.
e Dépose le produit dans un point de collecte approprié pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou le fonctionnement du BOUTON DE SECURITE
SUPER VINCI, consulte le site web de BENELLI U.S.A. ou un représentant local.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du BOUTON
DE SECURITE SUPER VINCI. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza per il PULSANTE DI
SICUREZZA SUPER VINCI

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pulsante di Sicurezza Super Vinci Benelli U.S.A. Questo prodotto & progettato per
garantire la sicurezza durante I'uso della tua arma da fuoco. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni del
produttore.

Controlla regolarmente il Pulsante di Sicurezza per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o malfunzionamenti.

Conserva il Pulsante di Sicurezza in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Pulsante di Sicurezza solo con il modello Super Vinci di Benelli.

Non tentare di modificare o riparare il Pulsante di Sicurezza da solo.

Sequi tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite dal produttore.
Assicurati che il Pulsante di Sicurezza sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.
¢ Non utilizzare il Pulsante di Sicurezza in condizioni di umidita o bagnato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Rimuovi il Pulsante di Sicurezza dalla confezione e verifica che non ci siano danni.
o Posiziona il Pulsante di Sicurezza nell'apposito alloggiamento del tuo modello Super Vinci.
o Assicurati che il Pulsante di Sicurezza scatti in posizione e sia ben fissato.

2. Uso

o Prima di utilizzare I'arma, assicurati che il Pulsante di Sicurezza sia attivato.

o Quando non utilizzi I'arma, attiva sempre il Pulsante di Sicurezza per prevenire scariche
accidentali.

o Durante l'uso dell'arma, verifica regolarmente il funzionamento del Pulsante di Sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il Pulsante di Sicurezza nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
componenti dell'arma.

¢ Se il Pulsante di Sicurezza € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta
autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul Pulsante di Sicurezza Super Vinci e per domande relative alla sicurezza, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti di Benelli U.S.A.



Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Pulsante di Sicurezza Super Vinci. La tua sicurezza ¢ la nostra
priorita.



Brukermanual for SAFETY BUTTON SUPER VINCI

Introduksjon

Takk for at du valgte SAFETY BUTTON SUPER VINCI fra BENELLI U.S.A. Denne sikkerhetsknappen er designet for
a forbedre sikkerheten ved bruk av Super Vinci. Vennligst les denne manualen ngye far bruk for a sikre trygg og
korrekt handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for & vaere trygt ved bruk i henhold til produsentens spesifikasjoner.

 Vaer oppmerksom pa potensielle farer forbundet med produktet, og falg alle sikkerhetsanvisninger.
Kontroller regelmessig at produktet er i god stand og uten skader fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Sgrg for at du har tilstrekkelig kunnskap om hvordan produktet skal brukes fgr du betjener det.
Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller har synlige feil.

Bruk alltid produktet i et godt opplyst omrade for 8 unnga uhell.

Felg alltid produsentens anvisninger for installasjon og bruk.

Bruk verneutstyr hvis det er ngdvendig, avhengig av bruksomradet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Kontroller at alle deler er til stede for du begynner installasjonen.
o Fglg trinnene nedenfor for korrekt installasjon av sikkerhetsknappen:
1. Fjern den gamle sikkerhetsknappen hvis ngdvendig.
2. Plasser den nye sikkerhetsknappen pa riktig sted.
3. Sarg for at knappen sitter godt og er sikret pa plass.
4. Test knappen for a sikre at den fungerer som den skal fer bruk.

2. Bruk

o Aktiver sikkerhetsknappen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at knappen fungerer korrekt far du bruker vapenet.
o Unnga a trykke pa knappen med makt eller i ungdvendige situasjoner.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk for spesifikke resirkuleringsalternativer for
elektroniske produkter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhetsknappen, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler for ytterligere hjelp og informasjon.

Vennligst oppbevar denne manualen for fremtidig referanse. Din sikkerhet er viktig, og riktig bruk av SAFETY



BUTTON SUPER VINCI vil bidra til en tryggere opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycisku
Bezpieczenstwa Super Vinci

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycisku Bezpieczenstwa Super Vinci marki Benelli U.S.A. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu najwyzszego poziomu bezpieczehstwa. Prosze zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ jego prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzenh, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zwracaj szczegdlng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne w poblizu produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj Przycisku Bezpieczenstwa Super Vinci w warunkach, ktére mogg wptyngé na jego dziatanie,
np. w ekstremalnych temperaturach lub w wilgotnym Srodowisku.

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikngé wypadkéw.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji ani napraw samodzielnie.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

o Podczas instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu.

o Sprawdz, czy Przycisk Bezpieczehstwa Super Vinci jest zamocowany w odpowiednim miejscu i w
odpowiedniej pozyc;ji.

2. Uzytkowanie:
o Aby aktywowac przycisk, nacisnij go delikatnie.

o Upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w poblizu przycisku, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
o Po zakoniczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze przycisk jest w pozycji wytaczonej, jesli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.
» Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu elektrycznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania Przycisku Bezpieczehstwa Super Vinci,
prosimy o kontakt z naszym zespotem wsparcia. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowe;j
producenta.



Podsumowanie

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic
bezpieczne korzystanie z Przycisku Bezpieczehstwa Super Vinci. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami lub producentem.



SAFETY BUTTON SUPER VINCI KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut SAFETY BUTTON SUPER VINCI tuotteen hankinnasta. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain siihen kayttéon, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta sen kayttd valittdmasti ja ota yhteytta asiantuntijaan.
Ole erityisen varovainen, jos tuote on tarkoitettu nuorille tai haavoittuville kayttajille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen aloittamista.

o Asenna tuote kuivassa ja puhtaassa ymparistéssa.

o Seuraa vaiheittaisia ohjeita varmistaaksesi, etta kaikki osat on asennettu oikein.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii oikein.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

o Valta tuotteen altistamista aarimmaisille Iampdtiloille tai kosteusolosuhteille.
o Huolehdi saanndllisesta huollosta ja puhdistuksesta.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heit tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan, erityisesti muovi ja metalliosat.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta asiantuntijaan.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuspaivitykset.
Tama auttaa sinua pysymaan ajan tasalla tuotteen turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for SAFETY BUTTON
SUPER VINCI

Introduktion

Tack for att du valt SAFETY BUTTON SUPER VINCI fran Benelli U.S.A. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla saker anvandning och maximal funktionalitet. Fér att skydda dig och andra, vanligen las och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljéer (t.ex. extrem varme, fukt eller kemikalier).
Anvand alltid skyddsutrustning om det kravs fér saker anvandning.

F6lj alltid instruktionerna for korrekt anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom alla instruktioner innan installation.

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.

o Folj installationsanvisningarna steg for steg for att sakerstalla korrekt installation.
o Anvand ratt verktyg och sakerhetsutrustning under installationen.

2. Anvandning

[¢]

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Se till att produkten ar helt fungerande innan anvandning.

Hall alltid produkten ren och fri fran skrap.

Om produkten inte fungerar som den ska, sluta anvanda den omedelbart och kontakta support.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn eventuella dtervinningsbara delar dar det &r méjligt.
¢ Tveka inte att kontakta lokala myndigheter for vagledning om saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer
till hands for att underlatta hjalpen.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani tlacitka
bezpecnosti SUPER VINCI

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili tlacitko bezpecnosti SUPER VINCI od spole¢nosti Benelli U.S.A. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda produkt neobsahuje zadné viditelné poskozeni pred pouzitim.

V pfipadé poskozeni nebo podezreni na zavadu nepouZivejte produkt a kontaktujte odbornika.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte tlacitko bezpecnosti pouze podle ur¢eného Gcelu.

Neprovadeéjte zadné Upravy produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

Pokud se produkt stane nefunk¢nim nebo vykazuje abnormality, pfestarite ho pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pred manipulaci s produktem se ujistéte, ze je v bezpecném stavu a neni pod napétim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je misto instalace Cisté a suché.

o Nainstalujte tlacitko bezpecnosti podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je tlacitko pevné a spravné umisténo.

2. Pouziti:

[¢]

Aktivujte tlacitko bezpecnosti podle pokyn( vyrobce.

Pfi pouzivani se ujistéte, Ze mate volny pfistup k tlacitku.

Nereagujte na zadné varovné signaly, pokud nejste sSkoleni k jejich interpretaci.
V pfipadé nouze pourzijte tlacitko okamzité.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepatfi do bézného domovniho odpadu.
e Pred likvidaci odstrante vSechny baterie a dalsi zdroje energie.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na oficidlni kontaktni mista spole¢nosti Benelli U.S.A. nebo navstivte
jejich webové stranky.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani tlacitka bezpecnosti SUPER VINCI.
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